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IMPORTANTE– Leia e siga atentamente!

• Antes de começar, leia estas instruções com atenção
e atenção.

• O kit inclui peças metálicas, portanto manuseie e
instale com cuidado para evitar riscos de ferimentos.

• Não remova nenhuma etiqueta, aviso ou placa
permanente do produto, pois isso pode anular a
garantia.

• Siga todos os códigos, requisitos e regulamentos
locais e nacionais.

• Os instaladores devem deixar estas instruções com o
cliente, que deve guardá-las para uso de referência
e consulta futura.

AVISO

INSTRUÇÕES DE ATERRAMENTO ELÉTRICO
Este forno deve ser aterrado eletricamente de 

acordo com os códigos locais ou, na ausência de 
códigos locais, o Código Elétrico Nacional, ANSI/

NFPA 70 - última edição.

AVISO

NÃO USE EXTENSÕES COM ESTE APARELHO. 
RISCO DE INCÊNDIO, CHOQUE ELÉTRICO 

OU OUTRAS LESÕES PREJUDICIAIS.

INSTRUÇÕES
DE SEGURANÇA

• AVISO: Não seguir exatamente as informações
contidas neste manual pode resultar em incêndio ou
choque elétrico, o que pode causar danos materiais,
ferimentos pessoais ou morte.

• Este aparelho deve ser aterrado eletricamente de
acordo com os códigos locais.

• Certifique-se de que os revestimentos das paredes e
dos armários ao redor do forno sejam capazes de
suportar o calor gerado pelo aparelho.

• AVISO: Nunca deixe crianças sozinhas ou
desacompanhadas próximo ao forno quando estiver
em uso.

• Não utilize o forno como local de armazenamento.
Isso cria uma situação potencialmente perigosa.
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Como desembalar
o forno

• Remova todos os materiais de embalagem de
dentro do forno.

• Verifique se há danos como desalinhamento ou
inclinação, vedações e superfícies de vedação
danificadas ou amassados na cavidade ou na parte
frontal do forno. Se encontrar algum dano, não
utilize o forno e entre em contato com o SERVIÇO
DE ASSISTÊNCIA AUTORIZADO.

Notas importantes para o 
instalador 
• Leia todo o Guia de Instalação antes de instalar o

forno.
• Remova todo o material de embalagem antes de

conectar na tomada.

• Cumpra todos os códigos e regulamentos aplicáveis.

• Certifique-se de deixar estas instruções com o
consumidor.

Notas importantes para o
consumidor
Guarde este manual com o Manual de Uso e 
Cuidados para referência futura.

• Como acontece com qualquer forno que gera calor,
existem algumas precauções de segurança que você
deve seguir. Elas estão listadas no Manual de Uso e
Cuidados. Leia todas e siga-as atentamente.

• Certifique-se de que seu forno esteja instalado e
aterrado corretamente por um instalador ou técnico
de serviço qualificado.

Requisitos elétricos
Localize a alimentação elétrica conforme mostrado nas
ilustrações nas páginas seguintes. A tomada também 
pode estar localizada em um armário adjacente, ao 
alcance do cabo de alimentação. Este aparelho requer 
um circuito dedicado. O uso de um interruptor de 
circuito de falha de aterramento (GFCI) não é 
recomendado e pode causar interrupção do 
funcionamento.

Fonte de energia 220-240 V AC, 60 Hz

Serviço 2800 W

Cabo de alimentação 47-1/4" (1.20 m)

Requisitos elétricos

Nota:
• Se tiver alguma dúvida sobre instruções elétricas ou de

aterramento, consulte um eletricista.
• Também pode ser instalado usando uma tomada elétrica

em um armário adjacente dentro da área, desde que o cabo
elétrico possa ser estendido..

• Verifique sempre os requisitos do código elétrico.

Selecione um local
Seu forno pode ser embutido em um armário ou parede 
sozinho, acima de qualquer forno elétrico embutido ou gaveta 
de aquecimento, ou abaixo de uma grelha ou fogão.

INSTRUÇÕES PARA 
ATERRAMENTO
Este aparelho deve ser aterrado. O forno é equipado com um 
cabo com fio terra e um plugue de aterramento. Você deve 
conectá-lo a uma tomada devidamente instalada e aterrada, de 
acordo com o Padrão Nacional e os códigos e 
regulamentações locais.
Em caso de curto-circuito elétrico, o aterramento reduz o risco 
de choque elétrico ao fornecer uma rota de escape para a 
corrente elétrica.
AVISO: O uso inadequado do plugue aterrado pode causar 
choque elétrico. Não utilize extensão. Se o cabo de 
alimentação for muito curto, peça a um eletricista  
para instalar uma tomada perto do aparelho.
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Ferramentas de instalação

Dimensões do forno

NOME QUANT. CÓDIGO DA PEÇA

Parafusos de montagem 4 LANGTB407MRP0

Figura 1

29-1/2”
(749.4 mm)

4-3/16”
(106.9 mm)

17-1/2”
(446.0 mm)

17-7/8”
(454.0 mm)

1-29/32”
(48.8 mm)

21-3/16”
(538.0 mm)

14-3/16”
(360.0 mm)

PORTA DO FORNO

ABERTA

21-1/4” (540.1 mm)

ATRÁS DO QUADRO
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Distâncias e dimensões para montagem 
padrão em uma superfície

A. Recorte de 22 1/4" (56.5 cm)
B. Recorte de 17 5/8" (44.7 cm)
C. Profundidade mínima

23 1/2" (49.6 cm)

Nota: A base
necessita capacidade 
para suportar 56kg 

Local 
sugerido

para 
tomada 

Deixar
3/8" (9 mm)
para 
espaçador

Deixar
7/8" (22 mm)
para espaçador

Deixar
3 5/8" (9.2 mm)
de sobreposição

Deixar
3 5/8" (9.2 mm)
para espaçador

84" (213 cm)

Figura 2
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Instalação sobre forno
embutido

Instalação sob o fogão

Espaçamento
mínimo de
5,10 cm entre 
forno ou
gaveta aquecida

it

22,86 cm da parte superior 
do balcão até
a parte superior
do forno 

18cm da parte
superior do 
balcão até
a prateleira 
divisória 

Prateleira divisória

Observação: Deve ser instalada uma prateleira 
divisória entre o fogão e o forno.

Fogão
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Instruções de instalação para montagem padrão 
em superfície

AVISO: : Tenha sempre cuidado ao levantar itens
pesados.

1. Aproxime a unidade da abertura.
2. Use pelo menos duas pessoas para levantar e 

instalar o forno. Posicione o forno próximo à 
abertura do gabinete, veja a Figura 3. Conecte o 
cabo de alimentação à tomada.

3. Insira cuidadosamente o forno na abertura e 
deslize-o para trás até que o flange de montagem 
encoste na face do gabinete. Evite prender o cabo 
entre o forno e a parede do gabinete.

Alça lateral (x2)

Ponto para 
levantar

NÃO levante 
essa parte usando 
o puxador da porta 

Figura 3

4. Abra a porta. Usando os dois furos em cada 
flange de montagem, faça um furo piloto no 
gabinete usando uma broca de 1/16" (1,58 mm). 
Veja a Figura 4.

5. Monte o forno usando os quatro parafusos 
fornecidos. Veja a Figura 4.

Figura 4
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Diamantino & Hofman Comércio e Representação LTDA

Avenida Carlos Grimaldi, 1701, Conj 402

Condomínio Galleria Corporate - Edifício II

CEP 13091-908 - Campinas SP

Para informações adicionais sobre o produto, ligue para 0800 723 1202
ou acesse nosso web site elettromec.com.br

Localização do modelo e
número de série

Antes de solicitar o 
Serviço Autorizado 

Leia as seções e as instruções de operação no manual 
de Uso e Cuidados ANTES DE SOLICITAR UM 
SERVIÇO AUTORIZADO. A lista de "Soluções de 
Problemas" inclui as falhas mais comuns e não 
causadas por defeitos de fabricação ou materiais deste 
forno.
Consulte a garantia no seu Guia de Uso e Cuidados 
para obter o número de telefone e endereço do nosso 
serviço de atendimento gratuito. Ligue ou escreva 
para nós se tiver alguma dúvida sobre o seu produto 
e/ou precisar solicitar peças de reposição.

O número do modelo e o número de série estão 
impressos na placa de identificação. Para acessar 
aplaca de identificação, abra a porta. 
A placa de identificação está localizada no lado inferior 
esquerdo do painel frontal do forno.

Localização da placa com o 
número de série

Cuidado, limpeza e 
manutenção
Consulte o Manual de Uso e Cuidados para obter 
instruções de limpeza.




